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Birilerini cadi ilan ederek onlari suglu gdstermek ve sonunda yakarak cezalandirmak Avrupa ta-
rihinin karanhk sayfalarindan birini olusturmaktadir. Cadi avlar ve Engizisyon mahkemeleri gibi
uygulamalar bugln yok olsa da bu zihniyetin yok oldugunu distinmek yanls olur. Bugiin Bati‘da
her ne kadar bazi insanlar fiziken yok edilmeseler de kendilerine birer ideolojik sug isnat edile-
rek onlarin itibarlari yikilmaya calisiimaktadir. Bu ideolojik savaslarda kendilerini savci ve hakim
ilan edenler hedef segtikleri karsi géristekinin yalnizca gorislerini dedil, sahsiyetini ve ortaya
koymus oldugu eserin tamamini yikmaya calismaktadirlar. Eskiden din adina yapilan “cadi avla-
rn” ginimizde bilim adina yapilmakta ve bdylece bilim, ideolojinin araci haline getiriimektedir.
Bu calismadaki amag, somut bir 6rnekten hareketle bu siirecin ne sekilde isledigini ortaya koy-
maktir ve Bati dillerinden Tlrkgeye git gide cok sayida cevrilen kitaplari dederlendirirken bunla-
rin bilim kisvesi altinda ideolojik okumalardan ibaret olabilecedi konusunda yeni bir duyarliigin
olusmasina katkida bulunmaktir.
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Should Eliade be Burnt? The Idelogical Dimension of Critics against Eliade in France

Abstract

By declaring someone a witch, finding her guilty and finally sentencing her to be burnt at the
stake was one of the darkest pages in European history. Even though such practices of witch
hunting or the operations of the courts of Inquisition don’t exist anymore, it will be a mistake to
believe that this mentality has also perished. Today, in the West, although some people are not
destroyed physically, people try to discredit their reputations by accrediting them to ideological
crimes. In these ideological wars those who declare themselves, judge and prosecutor, try to
annihilate not only the views of the chosen target, but also their personality and oeuvre as a
whole. While in the past "witch hunts" were conducted in the name of religion, today they are
conducted on behalf of science, and thus science is turned into a tool of ideology. The aim of
this study is -departing from a concrete example- to determine how this process works, and to
contribute to the formation of a new sensibility toward books translated more and more from
Western languages to Turkish which may contain ideological readings under the guise of
science.

Keyword: Mircea Eliade, Ideology, Ethics of Science, Daniel Dubuisson, Alexandra Laignel-Lavastine

*  Yrd. Dog. Dr., Erciyes Universitesi Ilahiyat Fakiiltesi Dinler Tarihi Anabilim Dali Ogretim
Uyesi (adibelli@erciyes.edu.tr)

Sakarya Universitesi ilahiyat Fakiiltesi Dergisi, Cilt: XIV, Sayi: 25 (2012/1), s. 115-138



116 | Ramazan ADIBELLI

Giris

Avrupa tarihindeki en trajik olaylardan biri ve belki de en trajik olami 2.
Diinya Savasi olmustur. Bu savas esnasinda milyonlarca insan 6lmiis, bir o
kadar: sakat kalmis, aileler pargalanmis, koyler ve sehirler haritadan silin-
mistir. Bu savas akabinde Avrupa iki blok halinde boliinmiis ve 1980°li yilla-
rin sonuna kadar bu siyasal boliinmiigliik fiilen devam etmistir. Bu savastan
biitiin Avrupa biiyiik zarar gordiigii gibi Nazi ideolojisinin kurbani olan
Avrupa Yahudileri de 6zellikle biiyiik zarar goérmiistiir. Savasin akabinde
¢ok sayida insan Almanya’nin Niirenberg kentinde kurulan Uluslararasi
Askeri Mahkemede ve diger bircok Avrupa tiilkesindeki mahkemelerde sa-
vag suguyla yargilanmistir.! Bu yargilama siireci yalnizca savasa bilfiil kati-
lanlarla smurl kalmamis, Nazi ideolojisini benimsemis ya da sempati duy-
musg olma ihtimali bulunan ve toplumsal katmanlarin her boliimiinde yer
alan ve Ozellikle de 6n plana ¢ikan sahsiyetleri de kapsamustir.

20. yiizyihn ilk yarisinda yasayan edebiyatcilar, miizisyenler, filozoflar
ve degisik dallarda faaliyet gosteren bilim adamlari, kisaca Avrupa’nin ente-
lektiiel camiasini olusturan onemli sahsiyetler, degisik yazarlar tarafindan
nazizm ve fasizm agisindan degerlendirilmeye tabii tutulmustur. Bu bilim
adamlarindan biri de Fransiz filolog Georges Dumézil'dir (1898-1986).
1980’li yillarda Dumézil'in 1939’da piyasaya g¢ikan Mythes et Dieux des
Germains (Almanlarin Mitleri ve Tanrilari) adli eserinde Nazi ideolojisine
sempati duymasinin “acik izleri” bulundugu yoniinde bir soylenti yayilma-
ya baglamistir. 1992 yilinda yayimlanan Faut-il briller Dumézil? Mythologie,
science et politique (Dumézil’i Yakmak m1 Gerekir? Mitoloji, Bilim ve Siyaset) sek-
lindeki carpici bashikli ¢alismasinda Fransiz filozof ve sosyolog Didier
Eribon, arsiv belgelerine ve Dumézil'in eserlerine dayanarak onun yasami-
nin entelektiiel ve siyasi seyrini titiz bir incelemeye tabi tutmus ve bdylece
de onunla ilgili bu sdylentinin ne derece dogru olup olmadig1 meselesi tize-
rine egilmistir. Kitabin bashgi, Ortacag Avrupa’sinda cadilik iddiasiyla
mahk@m edilerek yakilanlara imada bulunmaktadir. Zira Ortacagda oldugu
gibi cagdas diinyada da bir bilgini ve onun eserlerini mahk{im etmeye gotii-
ren dedikodu mekanizmasinin ayni sekilde isledigi goriilmektedir. Bu siireci
Eribon soyle izah etmektedir: “Bir giin durduk yere bir yerden bir suglama
ortaya atilir ve yayilmaya baslar. Bu suclama, kitaplardan makalelere, maka-
lelerden kitaplara aktarildigr ve sirf her yerde tekrar edildigi igin sonunda
gerceklik derecesine yiikselir. Herkes onu baska birinden alintilar ve asli var
m1 diye kendine hi¢ sormaz”.? Eribon, sdylenti kavrammnin ilging bir tanimi-

1 Bkz. Michaele Curtis, Verdict On Vichy: Power and Prejudice in the Vichy France Regime, New
York: Arcade Publishing, 2003, s. 271 vd.

2 Didier Eribon, Faut-il briller Dumézil? Mythologie, science et politique, Paris: Flammarion, 1992,
s. 13.
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n1 yapar: “Soylenti, karar1 6nceden verilmis bir mahkemedir: Zanl her za-
man suglu kabul edilir ve de suglu ilan edilir. Susarsa sessizligi itiraf yerine
gecer. Cevap verirse bir tartisma yaratir ve bu da okuyucularin zihnindeki
kuskuyu artirir” .3 Eribon’un isaret ettigi gibi bu siirecte yalnizca suglanan
kisi degil, onun biitiin eseri gozden diisiiriilmiis olur. Boylece 6mriinii har-
cayarak insa ettigi teoriler, yazdig1 onlarca kitaplar ve ytlizlerce makaleler,
acgikliga kavusturdugu karanlik noktalar, bilim diinyasinda actig1 yeni ufuk-
lar bir soylenti karsisinda adeta yerle bir olmaya mahk{im edilmis olur. Soy-
lentinin diger bir 6zelligi ise suclamay1 ortaya atandan higbir delil istenme-
mesi ve bu agir yiikiin tamamiyla zanlhya yiiklenmesidir.*

1971'de ¢ikan bir yazida Fransiz filozof Michel Foucault (1926-1984),
sagma elestirilerin cevaplandirilamaya degip degmedigi konusu {iizerinde
duruyor, “anlayamama, bayagilik ve kotii niyet”ten olusan sagma elestirile-
rin ihmal edilmemesine dikkat ¢ekiyordu. Zira Foucault'ya gore nasil ki
diinyada normal varlklarin yamnda hilkat garibesi/ucube varliklar varsa
elestiri diinyasinda da normal olanin yaninda patolojik olanlar da vardir.
Aymn sekilde olmasa da bu iki gergeklik tiirtinii dikkate almak gerekmekte-
dir. Foucault, bir yazarin ortaya koydugu metnin “entropisini artirarak” ya
da bu “entropiyi diislirerek” baska bir seye doniistiiren sahtekarliklardan
bahsetmektedir.’ Bu sahtekarliklar aracilifiyla elestirmen, “kitapta okuduk-
larini yeniden icat etmekle kalmaz, kitapta olmayan seyler icat etmekle de
yetinmeyip itiraz ettigi hususlar1 icat eder, kitab1 kendileriyle karsilastirdig:
calismalar1 ve hatta yazarin bizzat kitabinin kendisini icat eder.”®

Ucube elestirilere cevap vermenin en etkin yolu bunlarn olgular ve yazi-
larla yiizlestirmektir. Dumézil’e oklarini yonlendiren ucubelere karsi boyle
bir yaklasimi benimseyen Eribon, ad1 gegen kitabinda polemik yontemleri-
nin ve sdylenti mekanizmasmin nasil isledigini derinlemesine ele almakta-
dir”

“Anlayamama, bayagilik ve kotii niyetten olusan elestiriler”de bulunma
riskinin farkinda olarak bu tehlikeye diismemek ve bilimsellik Slgiitiine uy-
ma kaygisi tastyan Eribon, kendi kisisel dnyargilarina ve diisiince kategori-
lerine bagli kalmamak i¢in biiyiik bir gayret sarf ettigini belirtmektedir. Zira
“hakikate erisebilmek icin olumlu ya da olumsuz &nyargilardan sakinmak
gerekiyordu. Mazeret aramak kadar mahktm etmekten sakinmak gereki-
yordu. Sadece hakikatin ne olmus oldugunu anlamaya ¢alismak igin.”# Ital-

Eribon, age, s. 13-14.

Eribon, age, s. 15.

Michel Foucault, “Monstrosities in Criticism”, Diacritics, 1971, cilt: 1, say1: 1, s. 57-58.
Foucault, age, s. 60.

Eribon, Faut-il briller Dumézil, s. 15.

Eribon, age, s. 17.
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yan tarih¢i Carlo Ginzburg'un “tarihginin bir yargi¢ olmadig: ve tarafsiz ba-
kis agismi korumasi gerektigi” yoniindeki soziinii hatirlatan Eribon,
Dumézil konusunda Ginzburg'un bir yargi¢ vazifesini {istlenerek onceden
verilmis bir karardan yola ¢iktigini ve dolayisiyla da ispat etmeye calistig:
seyin gerceklikten uzak olduguna dikkat ¢ekerek kendi soziiyle celistigini
gostermektedir.?

Tarihsel arastirmalardaki metodoloji konusunda Eribon'un iizerinde
durdugu diger bir husus ise geriye doniik yani ge¢mise yonelik diistince ve
akil yiirtitmeyle ilgilidir: “Giiniimiizde daha sonra nelerin meydana geldigi
bilinerek yirmili ve otuzlu yillar hakkinda siyasi yargilarda bulunuruz. San-
ki varis noktasi, baslangi¢ noktasindaki ve gidisattaki hakikatmis gibi olay-
lar1 ve tutumlar: tarihe teolojik bir bakis acisiyla bakarak okuruz. Oysa o do-
nemin uzmani tarihgilerin ¢alismalarina basvuruldugunda, ince ayrimlarin
¢ok onemli oldugu, her seyin hareket halinde oldugu, bireylerin bir uctan
digerine gectigi son derece karmasik durumlar kesfedilir [...] Kavramsal bo-
litmlemelerimiz ve kafamizdaki siyasi kategoriler isabetli degildir. Kullan-
digimiz 1stilahlar da bizzat uygun degildir. “Fasizm”den s6z ederken bu ge-
nis ve muglak terim igerisine Alman nasyonal sosyalizmi kadar
Mussolini'nin rejimi ya da Maurras'in doktrini dahil edilir. Oysa bu durum
tarihsel gerceklige ters diismektedir. Bu sekilde akil yiiriitiildiigiinde her-
hangi bir seyi anlamay1 kendimize yasak etmis oluruz.”10

Temel maksadi, kesfetmek, yeni bir seyler bulmak, yeni bir bulus ortaya
koymak olan bilimsel yaklasimla ideolojik yaklasim birbiriyle taban tabana
zittir. Ideolojik yaklagim agisindan bir sey bulunmaya karar verildikten son-
ra bir kitap ya da makalede istenilen her sey bulunabilir. Ortaya bir tez atilir
ve olaylara bu tez 1s1g1nda bakildiginda her seyin anlamli hale geldigi goste-
rilmeye caligilir.”

Tarihsel incelemelerde arastirmacinin kars: karsiya kaldigi tehlikelere
dikkat ¢eken Eribon, ideolojik yaklagimlarin hakikatin 6niindeki en biiyiik
engel oldugunu vurguladiktan sonra adi gegen kitabimin 6nsoéziinii ¢ok
onemli bir sorgulamayla sona erdirmektedir: “[Incelenen] dénemin cagdas-
lar1 ve sahitleri arasinda kimsenin hi¢bir zaman siyaset bulmay1 diisiinme-
digi halde neden bizim ¢agimizda her yerde siyaset gormek isteniliyor?”12

Ad1 gegen kitab1 boyunca Eribon, Dumézil hakkinda olusturulan anlati-
nin tarihsel gerceklikten uzak ideolojik bir zemin {izerinde kurgulanan bir
sahtekarlik oldugunu tarihsel verilere dayanarak ispat etmeye ¢alismaktadir.

9 Eribon, age, s. 18.
10 Eribon, age, s. 18.
11 Eribon, age, s. 52.
12 Eribon, age, s. 20.
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Dumézil etrafinda olusturulmaya calisilan bu ideolojik kurgunun bir
benzeri, onun yakin dostu olan Mircea Eliade (1907-1986) etrafinda sahne-
lenmisgtir. Tkinci Diinya Savaginda komiinist blok igerisinde kalan iilkesi
Romanya’ya geri donmeyip Fransa’ya iltica eden Eliade, bu {ilkede yerles-
mesi ve sikintili gegen o savas sonrasi yillarda yabancisi oldugu bir {ilkeye
adapte olmasi noktasinda Dumézil’in biiyiik yardimini gérmiistiir. Eliade’in
Avrupa’daki akademik camiada adinin duyulmasina sebep olan ve 1949 y1-
Iinda yayimlanan Traité d’histoire des religions adl1 eserinin &nsoziinii yine
Dumézil’'in yazmasi bu iki bilim adami arasindaki yakinligin bir ifadesidir.

1. Daniel Dubuisson’un Psédo-Bilimcilik Su¢lamasi

Eliade’in ¢alismalarinin en 6nemlileri dilimize yakin zamanlarda cevrilmis
olsa da onun bu caligmalar1 yayimlandiklar1 andan itibaren Bat1 diinyasinda
hizlica yayilmis ve 6zellikle de din bilimleri alaninda ¢alisan bilim adamlar:
tizerinde biiyiik bir etki meydana getirmistir.’* Ana dili Romence’de yayim-
lanan iki ¢alisma™ disinda 1936’da yayimlanan doktora ¢alismasindan'® bas-
layarak Chicago Universitesi'ne intisap ettigi 1956 yilina kadar Eliade, bilim-
sel eserlerinin tamamini Fransizcadir. O, bu tarihten sonra da bir¢ok maka-
lesini ve “ustalik eseri” olarak kabul edilen 3 ciltlik Histoire des croyances et
des idées religieuses’i'® yine Fransizca yazmistir. Hatta yakin dostu olan Fran-
s1z felsefeci Paul Ricoeur’iin Eliade’in kiiltiir dilinin Fransizca oldugunu ve

13 Ornegin Mircea Eliade’in en 6nemli eserlerinden biri olarak kabul edilen Traité de I'histoire
des religions baslikl kitab1 1949 yilinda Payot (Paris, 405 sayfa) yayinevi tarafindan yayim-
lanmus ve birkag yil iginde de diger Bat1 dillerine terciime edilmistir. ispanyolcast: Tratado de
historia de las religiones (Madrid: Biblioteca de Questiones Actuales, Intituto de Estudios
Politicos, 1954, 453 sayfa); italyancasr Trattato di storia delle religioni (Turin: Edizioni
Einaudi, 1954, 538 sayfa); Almancasi: Die Religionen und das Heilige: Elemente der
Religionsgeschichte (Miinih: Otto Miiller Verlag, 1954, 601 sayfa); Ingilizcesi: Patterns in
Comparative Religion (London-New York: Sheed and Ward, 1958, 484 sayfa); Japoncasi (kis-
mi geviri): Daichi, Noko, Josei (Tokyo: Miraisha, 1968, 314 sayfa); Polonyacasi: Traktat o historii
religii (Varsova: Ksiazka i Wiedza, 1966, 556 sayfa); Portekizcesi: Tratado de Historia das
religioes (Lisbon: Edicoes Cosmos, 1977, 552 sayfa). Eliade’n bu &nemli eseri, dilimize ancak
yarim asir sonra kazandirilabilmistir: Dinler Tarihine Giris (cev. Lale Arslan, Istanbul:
Kabala Yay., 2003, 455 sayfa). Mustafa Unal, ingilizce versiyonu temel alarak bu eserin di-
limize ikinci gevirisini kazandirmigtir: Dinler Tarihi. Inanglar ve Ibadetlerin Morfolojisi (Konya:
Serhat Kitabevi, 2005, 600 sayfa). Eliade’in Tiirkceye ¢evrilen bilimsel ¢alismalar1 hakkinda
ayrimntili bibliyografik bilgi i¢in bkz. Ramazan Adibelli, “Mircea Eliade’in Tiirkceye Cevrilen
Din Bilim Caligmalarinin Tanitimi ve Cevirilerin Degerlendirilmesi”, Bilimname, 2009, y1l: 7,
sayr: 17, s. 187-227.

14 Mircea Eliade, Cosmologie si Alchimie Babiloniana, Editura Vremea, Bilikres 1937; Mitul
Reintegrarii, Biikres: Editura Vremea, 1942.

15 Mircea Eliade, Yoga. Essai sur les origines de la mystique indienne, Paris: Librairie orientaliste
Paul Geuthner, 1936.

16 Mircea Eliade, Histoire des croyances et des idées religieuses I-1I-111, Paris: Payot, 1976-1978-1983
[Dinsel inanclar ve Diisiinceler Tarihi, cilt 1-2-3, cev. Ali Berktay, Istanbul: Kabalct Yay., 2003.]
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onun Ingilizce yayimlanan biitiin yazilarinin daha énce Fransizca yazildik-
tan sonra Ingilizceye gevrildigini bildirmis olmasi,"” Ingilizcenin diinya dille-
ri arasinda hegemonyasini tesis ettigi bir donemde Eliade’in Fransiz kiiltii-
riine ne kadar hizmet ettigi elbette ol¢iilemez. Fakat biitiin bunlara ragmen
Eliade’m bibliyografyasimni ilk kez iki Amerikali arastirmaci; Dennis Doeing
ve Douglas Allen hazirlamis ve 1980 yilinda yayimlatmislardir.’® Eliade’a
dair ilk Fransizca ¢alisma ise Constantin Tacou tarafindan derlenerek Pa-
ris’te bulunan Herne yayinevinin 6nemli sahsiyetlere ayirdig1 “Cahier” dizi-
sinin 33 numarali sayisi olarak 1978 yilinda yayimlanmaistir.” Bu on bes yil-
lik uzun aradan sonra yani 1993 yilina gelinceye kadar zikredilen bu kitap
disinda Fransa’da Eliade’a dair 6zel bir calisma yayimlanmamustir.

1993’te yayimlanan Mythologies du XX siécle (Dumézil, Eliade, Lévi-Strauss)
baglikli kitabiyla bu uzun sessizlik dénemini bozan kisi Daniel Dubuisson
olmustur.? Eliade’in hemserisi olan Basarab Nicolescu’ya gore bu kitabiyla
Dubuisson, “Eliade’in eserine yapti1 igrenc saldir1”?! sonucu dikkatleri iize-
rine ¢ekmeyi basarmistir. Halen CNRS’te (Centre National de la Recherche
Scientifique: Fransa Ulusal Arastirmalar Merkezi) arastirma direktorii olan
Daniel Dubuisson’a Georges Dumézil, karsilastirmali Hint-Avrupa mitolojisi
ve Eski Hint dinler tarihi alaminda hocalik yapmigtir. Dubuisson, mitoloji
konusunda 6nemli ¢alismalara imza atan Dumézil’i, Claude Lévi-Strauss’'u

ve Eliade’1 ayni kitapta degerlendirmektedir. Fakat Dubuisson'un degerlen-

17 Paul Ricoeur, Critique and Conviction: Conversations with Francois Azouvi and Marc de Launay,
New York: Columbia University Press, 1998, s. 31.

18 Dennis Doeing & Douglas Allen, Mircea Eliade: An Annotated Bibliography, New York:
Garland Publishing, 1980.

19 Constantin Tacou (dir.), Mircea Eliade, Paris: Editions de 1'Herne, 1978. Bu eserde yer alan
makalelerden ikisi bizzat Eliade’a ait olmak iizere toplam on makale segilerek dilimize
Havva Koser tarafindan terciime edilmistir: Constantin Tacou (haz.), Din ve Fenomenoloji:
Mircea Eliade’tn Eserlerine Toplu Bakis, Istanbul: iz Yayncilik, 2000.

20 Daniel Dubuisson, Mythologies du XXe siécle (Dumézil, Eliade, Lévi-Strauss), Lille: Pul, 1993;
ilaveli 2. bsk. Presses Universitaires du Septentrion, Villeneuve d’Ascq 2008. Dubuisson’un
bu eserde savundugu temel tez, Eliade’in Romanya’da gecirdigi genglik yillarinda tasidigi
agir1 sagci goriisleri Dinler Tarihi alanina tasidig1 seklindedir. Dubuisson’un Eliade hakkin-
da iddia ettigi bu goriislerin yer aldig1 s6z konusu kitabin tamitimi, degerlendirmesi ve eles-
tirisine dair bkz. Bryan S. Rennie, Reconstructing Eliade: Making Sense of Religion, Albany:
Suny Press, 1996, s. 165-177; Didier Eribon, “Daniel Dubuisson et les grands mythologues
du siecle. Hélas Eliade!”, Nouvel Observateur Hebdo, say1: 1527, 10.2.1994. Eribon"un bu yazi-
sma Rennie'nin cevabi: Bryan S. Rennie, “Mircea Eliade: coupable jusqu’'a preuve du
contraire?”, Jurnalul Literar, 1994, say1: 13-16, s. 2.

21 Basarab Nicolescu, “Le Grand Jeu de la Transdisciplinarité”, Bulletin Interactif du Centre
International de Recherches et Etudes Transdisciplinaires, 2004, say1: 17. Bu yaziya Internet {ize-
rinden ulagmak miimkiindiir: <http://nicol.club.fr/ciret/bulletin/ b17/b17c6.htm>, 20.12.2011.
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dirmelerinde Eliade’a uyguladig dlgiitleri Lévi-Strauss ile hocas1 Dumézil’e
uygulamamis olmasi elestirmenlerin goziinden kagmamuistir.2?

Dubuisson’un bu kitapta son derece politik bir tutum sergiledigine dik-
kat ceken Hiltebeitel’e gore yazar, Eliade’mn Romanya ve Portekiz’de gecir-
digi donemler hakkinda arsiv ¢alismasi yapmadig1 gibi ne Mac Linscott
Ricketts’in Eliade’a iligskin biyografisine ne de yirminci ytizy1l mit aragtirma-
cillarint konu edinen Ivan Strenski’'nin ¢alismasina (Four Theories of Myth in
Twentieth-Century History: Cassirer, Eliade, Lévi-Strauss, and Malinowski,
Macmillan, London 1987) miiracaat etmistir.?> Diger taraftan Dubuisson,
Eliade’in tarihsel (Histoire des croyances et des idées religieuses), etnografik (Yo-
ga ve Samanizm) ve ansiklopedi ¢alismalarini goz ard: ederek onun tarihsel
ya da etnografik yaklasima sahip olmadig1 sonucuna varmaktadir. Boylece
Dubuisson, Eliade’in ¢alismalarindaki tarihsel gergekligi yok sayarak bunla-
rin metafizik karaktere ve apolojetik nitelige sahip oldugunu gostermeye ca-
lismaktadir.2

Borgeaud’ya gore ise Dubuisson, Eliade’in eserlerini onun 1932 ila 1945
yillar1 arasinda benimsemis oldugu siyasi tercihlerinin 1s1ga altinda yorum-
lamugtir. Oyle ki, Eliade’in Ikinci Diinya Savagindan sonra kaleme aldig ki-
taplar bile geriye doniik olarak ve indirgemeci bir yaklasimla yorumlanmus-
tir. Boylesi indirgemeci yaklasimdaki asil tehlike, biitiin ¢alismalarin tek bir
diisiince cercevesine hapsedilmesidir.?

1998 yilinda piyasaya c¢ikan L'Occident et la religion. Mythes, science et
idéologie?® baghikli calismasinda “pagan fenomenoloji akiminin en etkili ve en
unlii temsilcisi” olarak nitelendirdigi Eliade’in dinsel evrenlere iliskin telak-
kileriyle 1930'lu yillarda Romanya’daki Demir Muhafizlar (la Garde de fer)
hareketine hizmet eden diisiincelerinin birbirinden ayrilmaz oldugunu sa-
vunan Dubuisson’a gore bu diisiincelerin hepsi su ortak ilkelere dayanmak-
tadir: “metafizik antisemitizm, s6zde bir manevi aristokrasinin zaman asi-
mina ugramayan haklar1 ve irrasyonel giiclerin yiiceltilmesi adina Aydin-
lanma mirasinin reddi, kanli kurbanlar1 ve cinsel orjileri ile belirginlesen Hi-

22 Ornegin bkz. Alf Hiltebeitel, “Dumezil, Levi-Strauss, Eliade by Daniel Dubuisson”, The
Journal of Asian Studies, 1995, cilt: 54, say1: 2, s. 494.

23 Eliade’n eski 6grencilerinden biri olan Mac Linscott Ricketts’in iki ciltlik The Romanian
Roots, 1907-1945 (New York: Columbia University Press, 1988) adl1 eseri Eliade’n dogu-
mundan Ikinci Diinya Savagi sonuna kadarki biyografisiyle ilgili snemli bir kaynak konu-
mundadir.

24 Hiltebeitel, s. 495. Eliade’in tarih karsiti olup olmadig1 konusundaki tartigmalarmn ayrintisi
hakkinda bkz. Ramazan Adibelli, Mircea Eliade ve Din, Istanbul: iz Yay., 2011, s. 519-530.

25 Philippe Borgeaud, “D. Dubuisson. Mythologies du XXe siecle (Dumézil, Lévi-Strauss,
Eliade)”, Revue de I'histoire des religions, 1995, cilt: 212, sayz: 4, s. 501-503.

26 Bruxelles-Paris: Editions Complexe, 1998; ingilizce gev. The Western Construction of Religion:
Myths, Knowledge, and Ideology, Baltimore: Johns Hopkins University Press, 2003.
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ristiyanlik 6ncesi bir paganizmin kutlanmasi, siyasi iktidarin ultra otoriter
bir tarmimi, sirf etnik temele dayanilarak diistiniilen organik ve tekelci bir
ulus fikri, hukukun metafizik yorumu vs.”? Eliade’in en ategli savunuculari
arasinda “Avrupali neopaganizm taraftarlari, fasist bir militan, kaginilmaz
Guenon’lasanlarla bilingsiz ya da yolunu sasirmis Katolik teologlar”? bu-
lundugunu savunan Dubuissonun kendisiyle celistigine Cusack dikkat
cekmekte ve su soruyu gilindeme getirmektedir: Madem ki Eliade’in biitiin
eserleri tek bir fikir etrafinda sekillenmigse neden farkl siyasi ve teolojik ter-
cihlere sahip kisiler bunlara ilgi duymus ve kabullenmistir? Cusack’a gore
Dubuisson’un 6nyargilari, Gelenekselcilere, din fenomenologlarina, sag go-
riislii siyasi tercihleri olan herkese karsi bir antipatiyi icermektedir.?

Muythologies du XXe siecle’e yoneltilen sert elestirilere ragmen Dubuisson,
bu kitapta Eliade’a ayirdigi boliimii daha sonra yazdig1 dort makale ile bir
araya getirerek Impostures et pseudo-science: L'oeuvre de Mircea Eliade (Sahte-
karliklar ve sahte bilim: Mircea Eliade’in Eseri) (Presse Universitaire du
Septentrion, Villeneuve d’Ascq 2005, 209 sayfa) adl1 eserde 2005 yilinda ye-
niden yayimlamistir.® Dubuisson diisiincesini, “Eliade’in hayati, kisiligi ve
eserleri birbirinden ayrilmaz”3 seklindeki iddiasina dayandirmaktadir. Ni-
tekim kitabin bashig1 da onun Eliade ve eselerine bakisin 6zetler niteliktedir.
Giris ve sonug boliimleri disinda iki ana béliimden olusan bu kitabin 6ns6zii
Isac Chiva’nin imzasini tasimaktadir. Birinci boliim (s. 23-107) su bes baslik-
tan olusmaktadir: “Fascisme et mysticisme” [Fasizm ve Mistisizm],
“L'ontologie primitive de Mircea Eliade” [Mircea Eliade’in ilkel ontolojisi],
“L'éternel retour de l'antisémitisme” [Antisemitizmin Ebedi Donitisii], “Le
néo-paganisme de 'homo religiosus” [Homo Religiosusun Neo-paganizmi],
“Métaphysique et politique: Eliade et Heidegger” [Metafizik ve Politika:
Eliade ve Heidegger]. Kitabin ikinci boliimiinii ise yazarin gesitli dergi ve ki-
taplarda yayimlanmis bes makalesi olugturmaktadir:

1) L'ésotérisme fascisant de Mircea Eliade [Mircea Eliade’in Hayret Verici
Batniligi], Actes de la recherche en sciences sociales, 106-107 (1995), s. 42-51.

2) La reconstruction des religions préhistoriques selon Mircea Eliade
[Mircea Eliade’a Gore Tarih Oncesi Dinlerin Yeniden Insasi], in S.
Vanséveren (éd.) Modéles linguistiques et idéologies: Indo-européen I11, Les Indo-

27 Dubuisson, L'Occident et la religion, s. 244.

28 Dubuisson, age, s. 246.

29 Carole M. Cusack, “The Western Construction of Religion: Myths, Knowledge, and
Ideology-by Daniel Dubuisson”, Journal of Religious History, 2008, cilt: 32, say1: 4, s. 481-482.

30 Mythologies du XXe siécle’in 2008 yilinda yapilan ikinci baskisina Dubuisson, Impostures et
pseudo-science’in ikinci boliimiinii olusturan dort makaleyi ilave ederek bir bakima bu kitabi,
ad1 gegen ikinci kitapta yeniden yayimlatarak onun bir boliimii haline getirmistir (Ugiincii
Boliim: Mircea Eliade (1907-1986), s. 197-324.

31 Dubuisson, age, s. 244.
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Européens et le modele comparatif indo-européen dans les sciences
humaines, Ousia, Bruxelles 2005, s. 43-64.

3) La conception eliadienne du symbolisme [Eliade’in Sembolizm Tasav-
vuru], Gradhiva, 25 (1999), s. 25-36.

4) Mircea Eliade ou l'oubli de la shoah [Mircea Eliade ve Shoah’nin Unu-
tulmasi], Gradhiva, 28 (2000), s. 60—66.

Kitabin “Hala Giincel Olan bir Tarih” bashgin tasiyan 6nsozii (s. 7-12),
Romanya’dan kacarak 1948 yilinda Paris’e sigman ve kitabin basildig1 2005
yilinda EHESS de (Sosyal Bilimler Yiiksek Tetkikler Okulu) Arastirma Mii-
diirii olan Yahudi kokenli etnolog Isac Chiva tarafindan kaleme alinmustir.
Chiva, bu kitapta yazarin amacinin Eliade’in antisemitizmine ve bir dinler
tarihgisi olarak “sahtekarhigina” iligkin gesitli dergilerde yayimlanan yazilari
bir araya getirmek oldugunu ifade etmektedir.3

Dubuisson, L'Occident et la religion baslikh kitabinda dinin sui generis
(nev-i sahsina miinhasir) bir fenomen olmayip, din (religion) kavraminin
“kendi [Avrupai] menseinin ve tarihinin tutuklusu”® tipik bir Avrupali kav-
ram oldugunu ve bu diisiince iizerinde insa edilen Dinler Tarihi disiplininin
bilimsel bir disiplin olamayacagini ileri siirer. Onun bu yaklasimi, aslinda
sadece Eliade’a degil, dini, sui generis bir fenomen olarak ele alan ve Dinler
Tarihinin bilimsel bir disiplin oldugunu savunan herkese kars: bir saldir
icermektedir.?* Marksist diistiniir Michael Lowy’e gore bu kitaptaki Eliade’1

32 Isac Chiva, “Préface : Une histoire toujours personelle”, ed. Daniel Dubuisson, Impostures et
pseudo-science. L'oeuvre de Mircea Eliade, Villeneuve d’Ascq: Presses Universitaires du Sep-
tentrion, 2005, s. 10.

33 Dubuisson, age, s. 19.

34 Bati'min tarihsel sartlar1 g6z 6niinde bulunduruldugunda Dubuisson’un bazi elestirilerinin
yerli oldugunu da sdylemek gerekir. Ornegin Antropoloji ve Dinler Tarihi disiplinlerinin
Ingiltere’de ortaya gikarak, ilerlemecilik, hakikatin yayilmasi ve medeniyet bahaneleriyle
gizli ama gergek amaci somiirgeciligi gerekgelendirmek maksadiyla biiyiik somiirgeci dev-
letlerde gelistigine dikkat ¢eken Dubuisson’un bu konudaki itirazina hak vermemek elden
degildir. Fakat Wiebe'nin de belirttigi gibi din (religion) kavramini Bati’ya has bir kavram
olarak ele almasi ve Dinler Tarihini, Teolojiden bagimsiz bir bilimsel bir disiplin getirmek
i¢in yapilan tartismalar1 ve de bu yonde yapilan icraatlar1 goz ardi etmektedir (Bkz. Deprez
Stanislas, “Daniel Dubuisson, L'Occident et la religion. Mythes, science et idéologie”, Revue
Philosophique de Louvain, 1999, cilt: 97, say1: 1, s. 205; Donald Wiebe, “The Western
Construction of Religion: Myths, Knowledge, and Ideology, by Daniel Dubuisson”, Implicit
Religion, 2005, cilt 8, say1: 3, s. 313-314). 19. yiizyilda ilkel kabileler iizerine egilerek din teo-
risi gelistiren birgok arastirmacinin asil niyetinin Hiristiyanliga 6liimciil bir darbe indirmek
oldugunu bildiren Evans-Pritchard’in bu tespitini de dikkate almak gerekmektedir. James
Frazer (1854-1941) ve Edward Clodd (1840-1930) gibi arastirmacilarda agik¢a goriildiigii
iizere bunlarin amaci, duygusal bir gerilim ya da sosyal bir islev tarafindan meydana getiri-
len bir illiizyon ve dolayisiyla da sagma ve akla aykiri oldugunu gostererek ilkel dini yik-
makt1. Bu ilkel din diisiincesinin sagmalig1 ispat edilmis olunca bu diisiincenin evrilmis hali
olan biiyiik dinlerin ve &zellik Hiristiyanligin da bu sagma fikre dayandiklar1 sonucunun
¢ikmasi bekleniyordu. Bu antropologlara gére her tiir dini inang bir sagmaliktan ibaretti (E.
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suglu gosteren en 6nemli argiimanlardan birisi onun antisemitizm ile iliski-
sidir, bundan dolay1 da “Dubuisson’un iddianamesinin ciddiyeti ve isabetli-
ligini teslim etmek gerekir.”?> Lowy’nin bu ifadeleri bir adli vakanin yarg-
lanma siirecini andirmaktadir. Sanki bir mahkeme kurulmus ve suclu:
Eliade, savci: Dubuisson, sug¢: antisemitizm.

2. Alexandra Laignel-Lavastine’in Elestirileri

Dubuissonun Impostures et pseudo-science adl1 kitabinda olusturmus oldugu
tislubu bir bakima devam ettiren Alexandra Laignel-Lavastine’in Cioran,
Eliade, Ionesco : L'oubli du fascisme (Paris 2002, 553 sayfa) bashikli kitabinda ise
yeni bir kombinasyonla Emil Cioran, Mircea Eliade ve Eugene Ionesco’yu
bir arada degerlendirilmektedir. Itibarli bir yaymevi olan Presse
Universitaire de France (PUF) tarafindan yayimlanan ve Bati’da ¢okga tarti-
silan Laignel-Lavastine’in bu kitabi, Eliade’in eserlerine asina olan ve onun
suglandig1 donemle ilgili yazilar1 okuma imkanina sahip Romen diistiniirler
tarafindan soguk karsilanmis ve sert bir dille elestirilmistir. Fakat bu kaynak-
lardan bihaber olan ve bir¢ogu da kendilerini yaymevinin reklam kampanya-
siin adeta fahri miimessillik gorevini iistlenen bazi Fransiz gazeteci ve yazar-
lar hig tereddiit etmeden Laignel-Lavastine su¢lamalarin kabul ederek bunla-
rin hepsi gercekmis gibi Fransiz kamuoyuna takdim etmislerdir.%

S6z konusu kitap, giris ve sonug kisimlar: haricinde, toplam on boliim-
den olugsmaktadir. Ayrica eserin sonunda bir se¢meli bibliyografya (s. 523—

E. Evans-Pritchard, Des théories sur la religion des primitifs, Paris: Payot, 2001, s. 30-31). Bu
stratejiyi Dubuisson’un yaklasiminda da gérmek miimkiindiir. Dinin ontolojik gercekligi
reddedildigi takdirde ontolojik bir degeri olmayan bir nesneyi incelemek ve bdyle bir uydu-
ruk nesnenin incelenmesine adanmis bir disiplinin ortaya konulmasi da anlamsiz hale gel-
mektedir.

35 Michael Léwy, “Daniel Dubuisson, Impostures et pseudo-science. L'oeuvre de Mircea
Eliade”, Archives de sciences sociales des religions, 2005, say1: 131, s. 215.

36 Bu konuda birkag 6rnek i¢in bkz. Didier Sénécal, “Le trio des Carpates”, Lire, 01.04.2002;
Marc Semo, “Chute d'empires roumains”, Libération, 11 Nisan 2002, http://www lire.fr/
critique.asp/idC=39836&id TC=3&idR=213&idG=8, 25.04.2005; Daniel Rondeau, “Fascistes,
mensonges et rhinocéros”, L’'Express, 02.05.2002; Michel Winock, “Cioran, Eliade, Ionesco.
Trois Roumains et le fascisme”, L’histoire, Haziran 2002, say1: 266, s. 16-17; Jacques Moran,
“Rhinocéros a Paris”, Journal I’'Humanité, 15 Agustos 2002; Jean-Paul Enthoven, “Les
rhinocéros n'ont plus de mémoire...”, Le point, 29.03.2002, say1: 1541, s. 108. Enthoven’in ya-
zisimu kitabin piyasaya ¢iktigi Nisan 2002 tarihinden 6nce yazmis olmasi ve bu yazida 553
sayfalik kitabin 400 sayfa oldugunun belirtilmesi (s. 108), onun kitab1 gercekten okuyup
okumadig1 konusunda siiphe uyandirmaktadir. Yine Laurent Lemire’in 4 Nisan 2002 tari-
hinde yayimlanan Le Nouvel Observateur dergisinde ¢ikan ad1 gegen kitap tanitiminda da ki-
tabin sayfa sayisini 400 olarak gostermesi kitabin heniiz piyasaya ¢ikmadan 6nce lanse
edilmeye calisildiginin acik delilidir. Sénécal’in yazisinda da kitabin sayfa sayisinin 464 ola-
rak belirtilmesi de ayn siipheyi dogurmaktadir.
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541) yer almaktadir. Bu kitabin, Dubuisson’un yukarida sozii edilen kitabina
0nsoz yazan Isac Chiva'ya ithaf edilmesi dikkat ¢ekicidir.

Kitabin 6n kapak komposizyonunu, {i¢ Romanyal: entelektiielin 20 Ara-
Iik 1977 tarihinde Paris’in Fiirstenberg meydaninda gektirdikleri fotograf
olusturmaktadir.” Bu resimde “Paris’in Ug Biiyiik Romanyahs1” diye isim-
lendirilen bu {i¢ entelektiiel ayakta poz vermektedirler. Emil Cioran (1911—
1995) ile Mircea Eliade kars: karsiya, Eugeéne Ionesco (1909-1994) ise bu iki-
sinin arasinda, bir sokak lambasinin oniinde yer almaktadir. Ionesco,
Cioran’a, o da agzinda pipo bulunan Eliade’a bakmakta; Eliade’in bakislar
ise Cioran’a yonelmis vaziyettedir. Her {i¢iiniin yiiziinde hafif bir tebessiim
belirmektedir. Ikinci Diinya Savagsindan sonra Romanya’da komiinistlerin
iktidar1 ele gegirmesi sonucunda Fransa’ya sigiman Cioran, Eliade ve
Ionesco, Paris’'te 1945 yilinda ilk kez bu meydanda bulusmuslardi.®® Sembo-
lik bir anlama sahip olan bu resim, tinlii fotograf sanatcis1 Louis Monier tara-
findan siyah beyaz ¢ekilmis olmasina ragmen, lonesco’'nun arkasinda yer
alan tarihi sokak lambasina fotomontaj yontemiyle kirmizi renk verilmesinin
de bir sembolik anlam1 olsa gerektir. Yazar, kitabinin ilk sayfalarindaki bu
resimden bahsederken sagkinligini gizleyememekte ve otuz yil sonra bdyle
bir yeniden bulusmanin gerceklesmemesi gerektigi yoniindeki kanaatini
bildirmektedir. Birkag satir sonra da o, bu sagkinliginin sebebini soyle izah
etmektedir: “Fasist egilimli” olan Cioran ve Eliade (s. 13-14) ile sol goriislii
ve anne tarafindan Yahudi kokenli olan Ionesco nasil olur da bir araya gelir?
Oysa Francis I. Dwarschak’in da belirttigi gibi Eliade, Ekim 1945 yilinda Por-
tekiz’den tasinip Paris’e geldiginde lonesco, onu evinde yemege davet etmis
ve boylece otuz yillik dostluklarin tazelemislerdi.®* Nitekim Ionesco'nun ki-

37 Yayinevinin internet sitesinde bu kitap ve de yazar1 hakkindaki biitiin bilgiler kaldirilmustir.
Icerisinde yer aldig1 “Perspectives critiques” koleksiyonunda yer alan kitaplar arasinda ar-
ttk bu kitaba yer verilmemesi dikkat cekicidir. Bkz. http://www.puf.com/wiki/Liste/
Ouvrages_par_collection?dyncat=Perspectives_critiques, 20.12.2011. Bu fotografa yaymevi-
nin Internet sitesindeki linkinden artik ulasmak miimkiin olmasa da (http://www.puf.
com/Book.aspx?book_id=008761#) drnegin su adreslerden ulagilabilmektedir: http://www.
amazon.ca/gp/product/images/2130517838/ref=dp_image_0/701-5659059-50795
10?ie=UTF8&n =916520& s=books; http://images-eu.amazon.com/ images/P/ 2130517 838.08.
LZ777777.jpg, 20.12.2011.

38 Mircea Eliade, Fragments d'un Journal 1I: 1970-978, Paris: Gallimard, 1981, s. 350.

39 Francis I. Dworschak, “L’étrange sort d'une photographie”, Asymetria, http://www.
asymetria.org/data/dwcontrelavastinefrench.html, 03.02.2008. Dworschak, yazisinda &zel-
likle bu kapak resmine dikkat ¢ekerek hem yazarin hem de yayinevinin 1945 sonrasinda
Stalin’in kurdurdugu mahkemeleri andirdigin ifade etmektedir. Ug arkadast sug ortag1 ola-
rak gostermeye calisan Laignel-Lavastine okiiz altinda buzag: ararcasina bu resimdeki te-
besstimleri dahi siipheli (s. 12) bulmasi Dworschak’in ifadelerini dogrular niteliktedir.
Dworschak’a gore yazar, “Ionesco’nun iki arkadaginin siyasi ge¢misiyle ilgili muhbirlik ya-
parak onlara ihanet etmesini beklemistir. Fakat kapak resminin delalet ettigi iizere kisilik
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z1 Marie-France Ionesco, babasinin Eliade ve Cioran ile arkadasliklarinin
sartlar geregi olmay1p derin bir samimiyeti haiz oldugunu bildirmekte ve bu
iki baba dostunun dmiir boyu fasist olmaya devam ettikleri yoniindeki tezi
bizzat reddetmektedir.®0 Diger taraftan Ricoeur’iin ifadesine gore her ne ka-
dar kisilikleri ¢cok farkli olsa da bu {i¢lii arasinda samimi bir iliski bulunu-
yordu; bundan dolayr da bu ii¢ arkadas sik sik goriisiiyorlardi. Yine
Ricoeur’iin naklettigine gore Eliade’in yetmis besinci yas giinii partisine ka-
tilan Ionesco’'nun Eliade’a “Okuldayken benden ne kadar yagh oldugunu ha-
tirliyor musun?” seklinde bir latifede bulunmasi, aralarindaki samimiyetin
boyutunu gosteren Orneklerden bir tanesidir.*’ Dolayisiyla bu bilgiler,
Ionesco’yu Eliade ve Cioran’a muhalif bir kisi olarak betimlemeye calisan
Laignel-Lavastine’in ¢izmeye calistig1 tablonun tarihi gerceklere pek de uy-
gun olmadigina taniklik etmektedir. Bu ilk sayfalardan, yazarin bu kitaptaki
asil amacinin, her biri kendi alaninda meghur olan (Cioran filozoftu; Eliade
dinler tarihgisi, lonesco ise tiyatro yazari) ve Fransiz entelektiiel hayatina
damgasini vuran bu ii¢ Romanyal arkadasi, Tkinci Diinya Savagi esnasinda
gerceklesen shoah baglaminda degerlendirmek oldugu anlagilmaktadir (s.
19-20).

Mihail Sebastian’in giinliiklerinin yayimlanmasi tizerine 12 Eyliil 1997 ta-
rihli Le Monde gazetesinde bu kitaba bir tamitim yazisi yazan Laignel-
Lavastine, filozof Constantin Noica, Cioran ve 1927’lerden itibaren Geng Ne-
sil'in lideri konumunda olan Eliade’in Corneliu Zelea Codreanu tarafindan
1920’lerin sonunda kurulan ve slogan: “Her sey Vatan i¢in” olan Demir Mu-
hafizlar hareketi doktrininin olusmasinda ve isledigi cinayetlerin hakli goste-
rilmesine katkida bulunduklarimi iddia etmektedir.#? Laignel-Lavastine’in
Eliade’in bu harekete manevi Hiristiyan bir devrimini gergeklestirecegine
inandig i¢in 1937’den sonra katildigini bildirmesi ise isabetlidir. Ancak bu
yazidan bes yil sonra yayimlanan kitabinda Laignel-Lavastine, bu isabetli
goriislinii bir tarafa birakarak Eliade’in antisemit olan bir harekete katildig;,
dergi ve gazetelerde yazdig1 yazilariyla onu destekledigi ve dolayisiyla da

antisemitist ve dogal olarak da suglu oldugu yoniinde bir tez gelistirmektedir.

sahibi olan Ionesco, hainlik yapmay1 reddetmistir. Laignel-Lavastine’in tahammiil edeme-
digi de zaten bu durumdur”.

40 Marie-France Ionesco, Portretul scriitorului in secol. Eugéne Ionesco, 1909-1994, Bucarest:
Humanitas, 2003, s. 136. Cristina Ion, “Alexandra Laignel-Lavastine, Cioran, Eliade,
Ionesco: I'oubli du fascisme”, Cités, 2004, say1: 18, s. 179’dan alint1.

41 Paul Ricoeur, Critiqgue and Conviction, s. 32.

42 Alexandra Laignel-Lavastine, “La rhinocérisation d’Eliade, Cioran et quelques autres...”, Le
Monde, 12 Eyliil 1997.
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Kitabin arka kapaginda filozof ve tarihgi olarak takdim edilen yazar, ki-
tabin ilk sayfalarindan itibaren cad1 avina ¢ikan bir bagsavcl edasiyla Cioran
ve Eliade’t mahk{im ederek bunlari, 1945'ten sonra “kamuflaj stratejileri” ge-
listirmek suretiyle genglik yillarinda Romanya’da benimsemis olduklari sag-
a goriisleri, inkar etmekle suclamaktadir (X. Boliim: Kamuflaj Sanati [L’art
du camouflages] s. 471-503). Eliade’in “fasistligi” konusunda higbir siiphe
bulunmadigmi 1srarla savunan Laignel-Lavastine’e gore tek problem,
Eliade’in bu iddialar toptan reddetmesinden ve bunlari hi¢bir zaman ikrar
etmemis olmasindan kaynaklanmaktadir (s. 21). Bastan Eliade’in “fasist” ve
“antisemitist” oldugu hiikmiinii veren yazar, kitabimin ilk sayfalarinda
Mircea Eliade i¢in “kanli bir tarihin insa edilmesine katki sagladi1” diye agir
bir ithamda bulunmaktadir (s. 28).

Giris kisminda kendi meziyetlerinden bahseden yazar, hem filozof hem
de tarihgi olmasi nedeniyle eserini yazarken benimsemis oldugu yaklasimin
diger yaklasimlardan iistiin oldugunu dile getirmekte, Dogu Avrupa’nin si-
yasi tarihi hakkinda uzman oldugunu, Romanyali olmadig: icin meselelere
duygusal yaklasmadigimi ve Rumence bildigi i¢in de orijinal kaynaklara
ulastigini ifade etmek suretiyle okuyucuyu kitabinin bilimselligi ve giivenir-
ligi hakkinda ikna etmeye ¢alismaktadir.¥® Yazar, giris boliimiiniin son kis-
minda okuyucunun bu konuda aklina gelebilecek bazi siipheleri gidermek
icin de benimsedigi yaklasimin gecmisi ve sahislar yargilamak/suclamak
olmadigini 6zellikle belirtmektedir. Yeterince ikna edici olmadigimni diisiin-
miis olsa gerek ki yazar, bu boliimiin son paragrafinda niyetinin yargilamak
olmadigini bir kez daha tekrar etmektedir (s. 31). Ayn sekilde kitabin kitap-
¢1 vitrinlerinde yerine almasindan neredeyse iki ay sonra (31 Mayis 2002 ta-
rihinde) Radio France Internationale’a (RFI) verdigi miilakatta Laignel-
Lavastine, bu kitabinda yaptig1 isin Engizisyon mahkemesi niteligini tasi-
madigin ve dolayisiyla da amacinin kimseyi mahk(im etmek olmadigin be-
yan etmigtir.#

Fakat kitab1 yakindan incelendiginde Laurent Lemire’in belirttigi tizere*
o giinlerde moda olan yargi¢ ve bagsavci roliine biiriinme akimma kendini

43 Michael Léwy, bu kitap hakkinda yazdig1 tanitim yazisinda yazarin heniiz kullanilmamis
arsiv kaynaklarina ve Rumence kaynaklara dayanarak yazdigi bu zengin dokiimantasyon
ve derin analizler iceren bu kitabi etkileyici bulmaktadir. Ancak Léwy, biitiin bu gayretin
amacinin Cioran ve Eliade’mn antisemitist oldugunu ispat etmekten ibaret oldugunu da
agikca ifade etmektedir (Michael Loéwy, “Cioran, Eliade, Ionesco. L’oubli du fascisme”,
Archives de sciences sociales des religions, 2004, say1: 128, s. 95-96).

44 RFI'nin arsivinde bulunan bu programi Internet iizerindeki su adresten dinlemek halen
miimkiindiir:  http://www.tv-radio.com/ondemand/rfi/mere/ftp/Audio/ ~ SpecialEvents/
emissions/rfise-autre_europe20020531.ram, 03.02.2008.

45 Laurent Lemire, “Cioran, Eliade et Ionesco: La tentation fasciste”, Le Nouvel Observateur, sa-
y1: 1952, 04 Nisan 2002.
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kaptiran Laignel-Lavastine’in iddia ettiginin tersine benimsedigi yaklasimin
bilimsel bir karaktere sahip oldugu pek de sdylenemez. Bilakis bir yargi¢ gi-
bi konu {izerine egilecegini bildirmis olsa da kitabinin ilk sayfalarindan iti-
baren bir bagsavci gibi davranan yazar, kitabinin ilk sayfalarinda Eliade ve
Cioran ile ilgili verdigi mahktimiyet kararimi kitab1 boyunca gerekgelendir-
meye c¢alismaktadir. Zaten kitabin sonug kisminda kendisi de bdyle bir rolii
tistlendigini kapali bir sekilde ifade etmektedir (s. 520). Birgok Batil1 elestir-
men de yazar1 bu agidan elestirmistir. Oysa bir hiikiim verirken hakim, suc-
lu koltuguna oturtulan insanlar hakkinda ortaya atilan suglamalari inceler,
saniklarin savunmalarini dinler ve sonunda hiikmiinii bu verilere dayanarak
verir. Tamamen tarafsiz olan, daha dogrusu olmasi gereken hakim, bu karar:
verirken mevcut kanunlar cercevesinde adaletin tecellisi i¢in gayret eder.
Laignel-Lavastine ise kararin1 davanin ta basinda vermistir: “Ondan sonra
[Nae Ionescu] sugu en biiyiik olan Eliade’dir” (s. 15). Kitabin sonug¢ kismin-
da yer alan “Mircea Eliade veya Emil Cioran’1t yakmak gerekir mi ?” (s. 506)
seklindeki sorunun, Engisizyon mahkemesinde yargilanan cadilar hakkinda
sorulan soruyla ayni tiirden olmasi yazarin tutumunu kesin bir sekilde orta-
ya koymaktadir. Dolayisiyla yazarin yaptig1 yargisiz infazdan bagka bir sey
degil de nedir? Kitabin arka kapaginda bu eserin iislubunun yargilayici ol-
madig1 yazilmis olsa da bu tutumuyla yazar, bir Engisizyon mahkemesi
yargicindan bagka ne ile tanimlanabilir?

Elbette elestiri, bilimsel faaliyetin 6nemli ve hatta vazgecilmez bir parca-
sidir. Fakat tipki bilimsel ¢alisma gibi elestirinin de belli kurallar ¢ergevesin-
de yapilmadig1 takdirde bilimsel bir degere sahip olmayacag: apagiktir. Bir
diisiiniirii elestirebilmek icin oncelikle onun eserlerinin dnyargisiz, pesin
hiikiim vermeden, tarafsiz ve objektif bir sekilde bir biitiin icerisinde ele al-
mak gerekmektedir. Ayrica bu diisiincelerin, eserlerin ve yazilarin tarihi
baglamlar: icerisinde degerlendirilmesi sarttir. Zira ortaya konulan her dii-
siince ve calismanin belirli bir zaman ve ortamda, dolayisiyla belirli sartlar
altinda ortaya ciktig1 bir gercektir. Bundan dolay: da her ¢alisma, her goriis,
her tutum ve davranis ortaya ¢iktigi an mevcut olan sartlar gercevesinde de-
gerlendirilmelidir. Diger taraftan, elestiri yapilirken konuyla ilgili argiiman-
larin tamami goz oniinde bulundurulmalidir. Yani bir hitkme varilmak iste-
nildigi zaman, ortaya konulan bir diisiincenin veya goriisiin hem lehindeki
hem de aleyhindeki argiimanlar hesaba katilmaldar.

Eliade gibi 79 yillik hayat1 boyunca onlarca bilimsel kitap, roman, yiizler-
ce makale ve gazete yazisi yazan bir bilim adami ve edebiyat¢inin sadece
genclik yillarinda kaleme almig oldugu yazilarindan ve de bunlarin sadece
siyasi icerik tasiyabilecek nitelikte olan birka¢indan hareketle bu kisinin ha-
yatinin biitiinti hakkinda hiikiim vermek, bu hayatin sadece bu yoniiniin
onemli, belirleyici ve anlamli oldugunu ifade etmekle esdegerdir. Bu yakla-
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sim, yazarin benimsedigini iddia ettigi tarihi yaklasimla (s. 521) hicbir ilgisi
olmayan, kelimenin tam anlamiyla indirgemeci bir yaklasimdir. Zaten
Eliade da ortaya koymus oldugu eserlerin bir biitiin olarak anlaminin ancak
yazilarinin biitiiniiniin degerlendirildiginde ortaya ¢ikacagini belirtmistir.4
fronik olan su ki Laignel-Lavastine, Eliade’in gelecek nesillerdeki arastirma-
cilardan bu sekilde bir talepte bulundugunu kitabinda (s. 25) bildirmis ol-
masmna ragmen bunun tam tersini yapmustir. Kullandig1 materyaller baki-
mindan indirgemeci bir yaklasimi benimseyen yazar, ayni yaklasimi yazar-
larin psikolojik profillerini ortaya koyarken de sergilemekte, kitabin basin-
dan sonuna kadar Cioran ve Eliade, kin ve nefret dolu birer tip olarak oku-
yucuya takdim edilmek istenmektedir.#” Dolayisiyla tarihgilik yaninda psi-
kanalist roliinii de {istlenen Laignel-Lavastine’in kitabim yukarida zikredi-
len olgtlitler cercevesinde degerlendirdigimiz zaman bunlarin hicbirinin ye-
rine getirilmedigi acgik¢a goriilmektedir. Eserin sonunda bulunan se¢meli
bibliyografya da bu kitabin bilimsel ¢alisma oldugu izlenimini veriyor gibi
goziikse de bu bibliyografya yakindan incelendiginde apagik goriilen o ki
yazar, burada sadece kendi tezini destekleyen kaynaklari kullanmis ve boy-
lece indirgemeci yaklasimini sonuna kadar devam ettirmistir.

Diger taraftan, tarih¢i kimligini on plana ¢ikarmaya calisan Laignel-
Lavastine’in bir tarihi aragtirma igin en biiyiik kusurlardan biri sayilan anak-
ronizm hatasma diistligii goriilmektedir. Zira yazar, Eliade ve Cioran’i
1930'1u yillarda yazdiklan yazilara ve donemin tarihi sartlar1 baglaminda
benimsemis olduklar1 diinya goriislerini temel alarak Ikinci Diinya Savast
esnasinda vuku bulan trajik olaylara dolayli da olsa katkida bulunduklarimn
savunmaktadir. Oysa meydana heniiz gelmemis bir olaydan yani shoah’dan
bunlarm o yillarda benimsedikleri duruslarindan dolay1 sorumlu tutmak ne
derece dogrudur? Yani Eliade ve Cioran, genglik yillarinda biitiin gayretle-

rini boyle elim bir vakanin meydana gelmesi igin mi sarf etmiglerdir? Biz,

46 “Eger benim simdiye kadar yazdiklarim hakkinda bir hiikme varilmak isteniyorsa, o halde
kitaplarim bir biitiin olarak ele alinmalidir. Sayet bunlarda herhangi bir deger veya anlam
varsa, bunlar eserlerin biitiiniinden ortaya ¢ikacaktir. Nihayetinde her ne kadar bu eserleri
takdire sayan olsalar bile Balzac, Le Pére Goriot veya Le Cousin Pons degildir; o, La Comédie
humaine’dir. Diger taraftan bize Goethe’yi anlamamizi saglayan sadece Faust degil, eserleri-
nin biitiiniidiir. Aym sekilde, haddimi asmadan kendimi bir anligina bu iki dev ile kiyasla-
yacak olursam diyebilirim ki ¢alismamin anlamini ancak yazilarimin biitiinii ortaya cikara-
caktir... Ne yazik ki beni biitiiniiyle ifade eden bir kitab1 simdiye kadar yazamadim... Hig
kimse, hayatimin ve yaptiklarimin anlamini bu biitiinliigii géz éniinde bulundurmadan an-
layamaz. Bu da kolay bir is degildir.” (Mircea Eliade, Ordeal by Labyrinth. Conversations with
Claude-Henri Rocquet, Chicago-London: Chicago University Press, 1982, s. 187).

47 Alexandra Laignel-Lavastine, Cioran, Eliade, Ionesco : L'oubli du fascisme, Paris: PUF, 2002, s.
70, s. 111, s. 130, s. 154, “La haine antijuive de Cioran” [Cioran'in Yahudilere Karsi Nefreti]
s. 155-164, s. 232, s. 233, 5. 243, 5. 318, s. 411)
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boyle bir seyin s6z konusu olabilecegi kanaatinde degiliz. Ornegin Eliade’'in
tig ciltlik giinceleri*® ve iki ciltlik* hatiralaria bakildiginda onun her seyden
once iilkesini ve Romen halkini iginde bulundugu sikintilardan kurtarmanin
yollarini bulmak niyetinde oldugu acikca goriilmektedir. Bu bakimdan
Eliade’in vatanperver bir Rumen oldugu siiphe gotiirmez.

Dikkat ceken diger bir nokta ise kitabin sonu¢ kisminda “Etik Mesele”
baslhigini tasiyan iki buguk sayfalik boliimdiir. Burada Laignel-Lavastine,
Cioran ve Eliade’in 1945 6ncesinde sahip olduklar: siyasi diisiinceleri daha
sonraki yazilarina gizli bir sekilde yansittigini ve bu konuda da artik higbir
stiiphenin bulunmadigini iddia etmektedir. Bir bilim adamindan ziyade bu
kez de bir kilise papazi edasiyla konuya yaklasan yazara gore Eliade, bu
yanlis [erreur] (s. 405, 437, 471, 492, 519) ve “su¢” [faute] (s. 22, 427, 429, 499)
hakkinda hicbir zaman agiklamada bulunmadigi, sabit olan bu “giinah1”
[péché] (s. 19, 514) halk huzurunda itiraf etmedigi [désaveu public] (s. 519)
ve de bundan tovbe etmedigi [repentir/repentance] (s. 499, 519) icin daha da
suclu [coupable] (s. 15, 382, 390, 40, 403, 499, 518) duruma diismektedir. Ya-
zara gore Cioran ve Eliade’n bdyle bir “sucun” sorumlusu olmalar: sadece
bir tarihi mesele degil, ayn1 zamanda bir etik meseledir de. Zira yazara gore
bunlar shoah’'nin meydana gelmesine katki saglamislardir; bundan dolay: da
sugludurlar. Bu hiikmii verirken yazar, Karl Jaspers’in La culpabilité
allemande (1946) (Fr. ¢ev. 1948) isimli eserinde ortaya koydugu kritere da-
yanmaktadir. Jaspers’e gore: “Vicdan muhasebesi yaptiklarinda bildikleri
veya bilme imkanina sahip olduklar1 halde sug tegkil eden yollara girdikle-
rini anlayan kisiler” ahlaki bakimdan sugludurlar [coupables]. “Bunlar isle-
rine geldigi igin olup bitenleri kendilerine saklamigslar veya kendilerinin ser-
semlestirilmesine ve cezbedilmesine izin vermiglerdir” (s. 402).

Laignel-Lavastine’in kendi yazilarindan bazen paragraf boyutuna ulasan
onlarca alint1 yaptigini ve bunlar1 hicbir kaynak gostermeksizin ad1 gegen ki-

48 Eliade’in Ikinci Diinya Savagindan sonra kaleme aldig1 giincelerinden sectigi kesitler Fran-
sizca olarak ii¢ cilt halinde yayimlanmistir: Fragments d'un journal I (1945-1969), Paris:
Gallimard, 1973; Fragments d’un journal I (1970-1978), Paris: Gallimard, 1981); Fragments
d'un journal III (1979-1985), Paris: Gallimard, 1991. Bu giinceler, ingilizceye dort cilt halinde
cevrilmistir: Journal I: 1945-1955, Chicago: Chicago University Press, 1990; Journal II: 1957-
1969, Chicago: Chicago University Press, 1989; Journal III: 1970-1978, Chicago: Chicago
University Press, 1989; Journal IV: 1979-1985, Chicago: Chicago University Press, 1990.

49 Eliade'in iki ciltlik hatirat1 yine Gallimard yayinevi tarafindan yayimlanmustir: Les Promesses
de 1'équinoxe (1907-1937). Mémoire I, Gallimard, Paris 1980; Les Moissons du solstice (1937-
1960). Mémoire 11, Paris: Gallimard, 1988. Eliade’in hem hayat1 hem diisiinceleri hem de din
bilimi ¢alismalariin kronolojik seyri hakkinda en saglam bilgilere ulasmak bakimindan bu
eserlerin son derece 6nemlidir. Eliade’n iki ciltlik hatiratim Ingilizceye Eliade’m eski 6g-
rencilerinden Mac Linscott Ricketts gevirmistir: Autobiography. Vol. 1: 1907-1937: Journey
East, Journey West, Chicago: Chicago University Press, 1981; Autobiography. Vol. 2: 1937-1960:
Exile’s Odyssey, Chicago: Chicago University Press, 1988.
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tabinda kullandigin1 Romanya’daki Cluj Universitesi gretim iiyelerinden
felsefeci Marta Petreu tespit etmistir.®® Bilimsel etik kurallarini ¢igneyen
Laignel-Lavastine’in bu intihalci tutumu, onun baskalarinin ahlaki tutumu
hakkindaki sorgulamay1 neden kendisi i¢in yapmadig1 sorusunu da berabe-
rinde getirmektedir.

Bilimsel yaklasimla ele alindi1 savunulan bu kitapta yazarin belli bir
sozde ideolojiyi mahk{im etmeye calisirken kendisinin ideolojik saplantiya
diistiigii  goriilmektedir. Laignel-Lavastine’in yaklasimimi  6ven Alina
Cozma’nin belirttigi gibi “mazinin eski seytanlarinin ortaya tekrar ¢ikmama-
st i¢in”3! bu sekilde davranmak savunulan ideoloji bakimindan hakl goriile-
bilir. Fakat bunu bilim adina yapilan bir ¢alisma olarak gostermek ne derece
dogrudur? Diger taraftan kendi ideolojisinin apolojisini yapmaktan ibaret
olan bir kitabin bilim diinyasina -bilimsel bir ¢alismada yapilmamasi gere-
kenlere 6rnek gosterilmesi disinda- herhangi bir katki saglamas: miimkiin
miidiir? Bilakis, bilim adi altinda ideoloji yapmak, bilime yapilabilecek en
biiyiik kétiiliik degil midir?

Hele de Mircea Eliade’in eserlerine asina olan birinin, Dubuisson ve
Laignel-Lavastine gibilerin yazdiklarm okuduktan sonra neden bir yazarmn
bu sekilde yazma ihtiyac: hissettigi ve neden Eliade’: itibarsizlastirmaya ve
boylece de onu gozden diisiirmeye calistigl sorular: ister istemez okuyucu-
nun aklina gelmektedir. Fransa’daki bu ideolojik savaslarin altinda yatan
nedenlerin daha iyi anlagilmasi bakimindan Robert de Herte takma adiyla
yazan Alain de Benoistnin analizleri 6nemli ipuglari vermektedir. De
Benoistnin verdigi bilgilere gore bir seyden ya da bir kisiden bahsederken
onu tamamen gozden diisiirmek polemik bir bicimde Nazizm ile 6zdesles-
tirme siirecini ifade etmek {izer reductio ad hitlerum tabirini kullanan ilk kisi

50 Romanya’da cikan haftalik dergi Revista 22'de kaleme aldig1 “Laignel-Lavastine: metoda
‘franceza’ [Laignel-Lavastine: ‘Fransiz’ metodu]” baslikli bes yazinin ilk ikisinde (Marta
Petreu, “Laignel-Lavastine: metoda ‘franceza’ (I)”, Revista 22, 2002, yil: XIII (642), say1: 26,
http://www.revista22.ro/laignellavastine-metoda-franceza-i-133.html,  15.02.2012; Marta
Petreu, “Laignel-Lavastine: metoda ‘franceza’ (II)”, Revista 22, 2002, yil: XIII (643), sayz: 27,
http://www.revista22. ro/laignellavastine-metoda-franceza-ii-139.html, 15.02.2012), kitapta
yer alan birgok yanlis bilgi ve ifadeye, carpitilmis goriis ve alintiya isaret etmekte, diger iki
yazida ise (Marta Petreu, “Laignel-Lavastine: metoda ‘franceza’ (III)”, Revista 22, 2002, yil:
XII (644), sayr: 28, http://www.revista22.ro/laignellavastine-metoda-franceza-iii-143.html,
15.02.2012; Marta Petreu, “Laignel-Lavastine: metoda ‘franceza’ (IV)”, Revista 22, 2002, yil:
XII (645), sayr: 29, http://www.revista22. ro/laignellavastine-metoda-franceza-iv-152.html,
15.02.2012), kendi yazilarindan yapilan alintilar1 Laignel-Lavastine’in kitabindaki pasajlarla
karsilastirmak suretiyle Laignel-Lavastine’in yaptig1 ¢ok sayidaki intihalleri ortaya koymak-
tadir. Hatta bu seride yazdig1 3. makaleye Petreu alt baslik olarak su anlamli ciimleyi kul-
lanmugtir: “Buyurun iste eserlerim, ¢ekinmeden alabilirsiniz!”

51 Alina Cozma, “Cioran, Eliade, Ionesco. L’oubli du fascisme”, Transitions, 2001, say1: 1, s. 238.
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Leo Strauss olmustur.®? “Bu yontem, propaganda amaciyla belirsizlikleri
oraninda kelimelere esneklik kazandirilabildigi icin son yillarda daha da
yaygin hale gelmistir. Bu kelimeler belirsiz hale geldikleri icin keyfi olarak
esanlamli kabul edilmektedirler. Belirli hi¢bir sey ifade etmedikleri i¢in he-
men her anlama gelebilmekte, entelektiiel ciddiyetsizlik ve kiiltiirsiizliik ge-
risini halletmektedir. Kokenleri itibariyle birbirinden tamamen farkli gercek-
liklere atifta bulunan “ulusculuk”, “irk¢ilik”, “antisemitizm”, “fasizm”,
“nazizm” veya “asir1 sag” gibi terimler zamanla birbirleriyle degistirilebilen
kelimelerden olusan bir s6z dagarcigi olusturur hale getirilmistir. Boylece
kesinlikle “tehlikeli” diye ilan edilen bir dizi rahatsiz edici goriisleri var ka-
bul edilen devamlilik, yakinlik veya iliski yoluyla degerden diisiirmek igin
tam bir bulaniklik icerisinde herhangi baska bir referansin igerisine stirtik-
lendigi “nazizm” veya “fagizm” diye adlandirilan bir tiir kara delik yaratil-
maktadir.”%

Hem daha uzun bir tarihsel siireci kapsayan hem de daha ¢ok sayida in-
sanin Oliimiine neden olan Sovyet komiinizminin neden nazizm ile ayni de-
recede elestirilmedigini dikkat ¢eken De Benoist'nin bunun sebebini Ikinci
Diinya Savasinda Sovyet komiinizmi ile liberal demokrasiler arasindaki itti-
faka baglamaktadir. Bu ittifak, demokratik blok igerisinde yer alan iilkeler
bakimindan bir totaliter rejimi yikmak icin bagka bir totaliter rejimle miitte-
fik olmay1 temsil etmektedir. Dolayisiyla ge¢misteki bir miittefikle ge¢miste-
ki bir diisman ayni tutulamazdi. Bundan dolay1 Fransa’da Gulag sistemi
higbir zaman hak ettigi derecede kinanmamuistir. Ustelik Sovyetler Birliginin
yikilisinin hemen akabinde Stalinizme yonelik elestiriler ve Gulag hakkin-
daki kitaplarin nesriyati durmustur.

Eribon’a gore Stalinizm, komiinizm ve bunlarin takipgisi olan solculuk,
entelektiiel tartisma ve diistincenin etigini alt {ist etmis ve bugiin Avrupa’da
komiinist ideoloji 6lmdiis olsa da ortaya koydugu diisiince tarzlar: halen yii-
riirliiktedir. “Iki bilim” teorisinin yeni bir tarzi gazete siitunlarini isgal eden
polemiklerin bir¢ogunun temelini olusturmaktadir. Diin, teorik tartismalar,
“smiflarin miicadelesi” adina ve “burjuva bilime” karsi “proletaryan bakis
agis1” ile siyasallastirilirken bugiin bunlar “insan haklar1” ve “demokrasi”
adina siyasallastirilmaktadir. Fakat her defasinda s6z konusu olan diisman
olarak tayin edileni iftira atmak ve onu gozden diistirmektir. Siyasal referans
kaynag1 degismis olsa da prensip aynidir. Zira “insan haklar1” taraftar1 bir

52 Alain de Benoist, “La ‘reductio ad hitlerum’” (1994), http://www. alaindebenoist.com/
pdf/la_reductio_ad_hitlerum.pdf, (16.12.2011).

53 De Benoist, “La ‘reductio ad hitlerum’ ”, http://www.alaindebenoist.com/pdf/la_reductio_ad_
hitlerum.pdf, (16.12.2011).
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“felsefe”den miilhem gosterilen kendi kitaplarini sattirabilmek igin bu ge-
may1 kullananlar cogu zaman “iki bilim” teorisinin eski mensuplaridir. Bun-
lar kendilerini “insan haklarmin” yegane ve tek mesru savunucusu ilan et-
mislerdir.>

3. Fransa’daki Ideolojik Zihniyetin Psédo-Bilimciliginin Anatomisi

Fransa’daki ideolojik zihniyetin bilim diinyasina sirayet mekanizmasini
Georges Dumézil 6rneginden hareketle desifre etmeye calisan Eribon’a gore
entelektiiel hayatin ve bilimsel diisiincenin mantiginin siyasal diisiince ala-
nina yayilmasiyla herkesin karli ¢ikacagimi diisiinen Bourdieu'niin bu te-
mennisinin tam tersi gerceklesmistir. Boylece entelektiiel hayata siyasal ha-
yatin mantig1 hakim olarak muhbirlik, iftira, “sloganlastirma” ve sahtekarlik
yayilmistir.5

Eribon gibi, De Benoist da ideolojik yaklasimin anakronizme dayandigi-
na, gegmisin baglamindan koparildigina ve tarihsel perspektifi ortadan kal-
dirdigima vurgu yapmaktadir. Hakikati elde etmek gibi herhangi bir amaci
bulunmayan bu yaklasim “antifasistlik” gerekgesiyle gecmisi siirekli var
olan bir simdiki zaman gibi empoze etmeye calisarak ge¢misteki tavirlarin
ve goriislerin hangi baglamda olustuklar: ya da ifade edildiklerine bakmak-
sizin yargida bulunmaktadir. De Benoist'ya gore bu yaklasim, mesruiyetini
gecmise atifla elde etmektedir. Zira fasist rejimler 1945 yilinda ortadan kal-
dirilmis “neo-nazilik” ise marjinal bir gruptan ibarettir. Dolayisiyla olay1
abartmak gerekmekte, bunun i¢in de mazinin hala mevcut olduguna inan-
dirmak icin bir mizansen diizenlemek gerekmektedir. “Diger bir ifadeyle,
s0z konusu olan, “fasizm”e yiiklenen gozden diisiisii rahatsiz edici her tiir
diisiince sekline yayabilmek i¢in onun hala burada olduguna inandirmaktir.”
Bu yontemin telkin ettigi diisiince o karanlik dénemden hala gikilmadig;,
onun her tarafi kusattig1 ve hatta higbir zaman c¢ikilmayacag1 bigimindedir.
De Benoist'ya gore Dubuisson'un da benimsedigi bu ideolojik yaklasimin
“militanca okumalar”, entelektiiel ciddiyetten yoksunlugu, sistematik haka-
ret ile kayitsiz sartsiz iftirayr mesru hale getiren bir sapmadan ibarettir.5

Dubuisson'un perspektifinin ideolojik bir nitelikte olduguna bdylece
dikkat ceken Alain de Benoistnin da belirttigi gibi Alexandra Laignel-
Lavastine’in asil ve tek gayesi birilerinin sohretini yikmak suretiyle kendisi-

nin meghur olmasini saglamak midir? 7 Boyle bir ihtimal elbette mevcuttur.

54 Eribon, Faut-il briller Dumézil, s. 304.

55 Eribon, age, s. 306.

56 De Benoist, “La ‘reductio ad hitlerum’”, http://www.alaindebenoist.com/pdf/la_reductio_ad
hitlerum.pdf, (16.12.2011).

57 Robert de Herte [Alain de Benoist], “L’ere de la calomnie”, Eléments, Ekim 2003, say: 110, s.
3, http://foster.20megsfree.com/495.htm, 15.02.2012.
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Fakat meseleye daha genis perspektiften bakildig1 zaman bunun miinferit
bir olaydan ziyade belirli bir hareketin pargasi oldugu anlasilmaktadir. Zira
once Dubuisson’un kitabinda, daha sonra Laignel-Lavastine’inkinde ve son
olarak da 2003 tarihinde piyasaya ¢tkan Florin Turcanu’'nun eserine Jacques
Julliard'in yazdig1 6nsézde® yer alan Eliade’a yonelik suglamalarin hep aym
konu etrafinda doniip dolastigr goriilmektedir. Kitabin bir bakima vitrini
olan arka kapakta yer alan ifadeler de bizim bu goriisiimiizii destekler nite-
liktedir:

“Emil Cioran ve ondan da ziyade Mircea Eliade’in fasistligi konusunu an-
lamaya calisanlarin son kuskularini ortadan kaldiracaktir. Bir genglik hatasi
olmaktan Gte, Fransizcaya gevrilmemis olan siyasi yazilardan ve simdiye
kadar kullanilmamis olan arsiv belgelerinden hareketle bugiin diinya ca-
pinda meshur olan bu iki entelektiielin antisemitizm ve asir1 milliyetgilik
miidafaalarinin boyutu ortaya ¢ikacaktir... Fakat ayni zamanda onlarin ol-
gunluk donemi eserlerinin anlasilmasi igin elzem olan ideolojik baglilikla-
rin1 1945’ten sonra gizlemekte ve hatta doniistiirmekte 1srar ettikleri gerge-

&1 de ortaya gikacaktir.”

Bati'da ve ozellikle de Fransa’da ideolojik kavgalarin ve bilimsel etik
kaygisi tasiyamayan yazarlarin sebebiyet verdikleri vahim tabloyu Eribon
sOyle 6zetlemektedir:

“Nasil oldu da yazarlarmin (gercek ya da varsayilan) siyasi goriislerine
atifta bulunmaksizin kitaplari, eserleri okuyamaz hale geldik? Ve de bu
okuma tarzini boyle bir yaklasimin mevcut olmadigi dénemlere naklede-
rek? Her yerde siyaset gormek istiyoruz ve tabi ki de kinanan bir siyaset
[...] Bugiin yayimlanan bir¢ok kitabin yalnizca igerigi degil, bizzat projesi
endise vericidir: anakronik yargilar, keyfi karsilastirmalar, delilsiz sugla-
malar, amag igin icat edilen entelektiiel baglantilar ve iligkiler zoruyla ge-
nel bir siyasi mahkemenin kurulmasi. Entelektiiel alanda Mayis 68’in neti-
celeri iste bunlardir. Komdiinist, Trogkist, Maoist olanlar bugiin “insan hak-
lar1” savunucusu oldular —-bu durumdan ancak sevinebiliriz- fakat bunlar
gecmislerinden en korkung olan yonii muhafaza ettiler: siyasi yargilama is-
tahi, ideolojik itki, aforoz etme tutkusu. Artik s6z konusu olan sey, eserleri
yorumlamak degil, mahkemeler kurarak sivrilen her seyi yargilatmak (bii-
tiin bunlar biiytikligii kars: duyulan tiksinti verici bir kin ve nefret temeli-

ne dayanmaktadir).”>

58 Jacques Julliard, “Préface”, in Florin Turcanu, Mircea Eliade: Le prisonnier de I'histoire, Paris:
La Découverte, 2003, s. V-XI.
59 Eribon, Faut-il briller Dumeézil, s. 302.
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Sonug¢

Mircea Eliade’a Fransa’da yoneltilen elestirel, hakikati elde etmeye ¢alisan
bilimsel yaklasimla kendi hakikatini ispat etmeye ¢alisan ideolojik yaklasim
arasindaki temel farklilig1 ortaya koymakta ve bu iki yaklasimin bir biriyle
karnstirilmasiyla nasil bir kafa karisikligina neden oldugunu gostermektedir.
Anlasilan o ki bircok diisiiniir gibi Eliade de belli bir kesimin ideolojik sava-
sina alet edilmeye calisilmistir. Fakat buradaki asil mesele Eliade’1 belli bir
diisiincenin ve ideolojinin temsilcisi gibi gosterip onun iizerinden kars: taraf
olarak kabul edilen diisiinceye saldirmak degil, bizzat bilimi bu amaca alet
etmektir. Bilimi ve bilimsel diislinceyi bir alet ve hatta bir silah gibi kullana-
rak hedef tayin edilen kars: tarafi bertaraf edebileceklerini diisiinerek kendi-
lerini kahraman addedenler aslinda bilimsellige ve bilimsel diisiinceye iha-
net etmekte ve hatta onu katletmektedirler.

Eliade’a yonelik saldirilarin baslatildigi zaman medyatik bir olay haline
getirilerek bu sahte kahramanlar1 yaratildig: fakat ¢ok fazla bir zaman gec-
meden bunlarin pabuglarinin dama atildiklar1 goriilmektedir. Laignel-
Lavastine’in kitabinin bugiin yayinevinin sitesinde hi¢bir izine rastlanmadi-
81 gibi bu yazarin ad1 bile zikredilmemektedir.

1994 yilindan bu yana Fransa, Tiirkceye terciime edilen Fransizca eserle-
rin yaymmlanmasi i¢in destekte bulunarak 200’den fazla eserin dilimize ka-
zandirilmasina katkida bulunmustur. Bu eserler arasinda Eliade’in ti¢ adet
kitab1 bulundugu gibi kendisi gibi Rumen asill1 olan Cioran ve Ionesco’nun
da eserleri bulunmaktadir. Diger taraftan bu eserler listesinde®® Mohammed
Arkoun, Tahar Ben Jelloun, Ahmadou Kourouma vs. gibi Miisliiman kokenli
yazarlarin kitaplarin da yer almasi dikkat gekicidir. Bu eserleri secerken
Fransiz yetkililerin kriteri su olmustur: “biitiin evrenselligi icerisinde Fransiz
kiiltiiriinii temsil etmek”. Dolayisiyla burada, herhangi bir din ya da etnik
koken ayirt etmeksizin kendi kiiltiirel zenginliginin bir pargasi olarak goren
ve bunu bu sekilde takdim eden evrenselci bir anlayis goriilmektedir.

Bir tarafta var etmeye ve yasatmaya calisan evrenselci bir anlayis diger
tarafta ise yikmaya ve yok etmeye calisan, bireyselci bir anlayis; bir tarafta
hakikat arayisinda olan bilimsel anlayis diger tarafta ise kendi hakikatini
empoze etmeye calisan ideolojik anlayis yer almaktadir. Bilimsel diisiince ve
bu diislincenin dayandigi temel yaklasim, hem {ilke menfaatleri dogrultu-
sunda hem de kisisel ¢ikarlar gercevesinde olusturulan yaklasimlardan ay-
rilmaktadir. Zira bilim, herhangi bir ¢ikar pesinde olmay1p, hakikate ulagma

60 “Plan d'aide a la publication et a la traduction”, http://ifturquie.org/fr/ index.php/ p6/65,
25.12.2012.
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amaci giitmektedir. Dolayisiyla diger biitiin bilim dallar gibi tarih ve tarih
adina konustuklarini iddia eden herkes bu kriteri yerine getirmek zorundadir.
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